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405869-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Travaux de construction — Brandenburger StraBe Instandsetzung 3. BA
OJ S 112/2026 12/06/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement

Travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Landeshauptstadt Potsdam, Bereich Vergabemanagement
Adresse électronique: zentrale-vergabestelle@rathaus.potsdam.de
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

1.1. Acheteur
Nom officiel: Energie und Wasser Potsdam GmbH
Adresse électronique: einkauf@ewp-potsdam.de
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

1.1. Acheteur
Nom officiel: Netzgesellschaft Potsdam GmbH
Adresse électronique: einkauf@ewp-potsdam.de
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Brandenburger Stralde Instandsetzung 3. BA
Description: Der Bereich Verkehrsanlagen beabsichtigt im Rahmen einer gemeinsamen
Ausschreibung mit der EWP sowie der NGP, die Instandsetzungsmalinahme der
Brandenburger StralRe im Bereich von der Friedrich-Ebert-Stral3e bis zum Beginn des Platzes
am Brandenburger Tor - koordiniert mit der Leitungsertichtigung - durchzuflhren. Dabei
obliegt der EWP die Planung und Durchfuhrung des Leitungsbaus fur Trinkwasser, Abwasser
sowie - insoweit im Auftrag der Netzgesellschaft Potsdam GmbH (NGP) - flr die Elektro- und
Gasleitungen und Fernwarme. Der LHP obliegt die Planung und Durchfuhrung der
Verkehrsanlagen, der Regenentwasserung (StraRenablaufe und deren Anschlussleitungen)
sowie die notwendigen Verlegungen anderer Medien (z.B. Elektroplanung und Anschlisse
Trinkwasser/Abwasser fur Veranstaltungen wie dem Weihnachtsmarkt). Die Verkehrsflache
der Brandenburger Stral’e weist Uber die gesamte Flache des GroRpflasters Schaden durch
lockere Pflastersteine auf. Zur Sicherstellung der Verkehrssicherheit soll der Bereich mittels
neuer Befestigung instandgesetzt werden. Zudem sollen im unterirdischen Bauraum Leitungen
verlegt und ausgetauscht sowie Hausanschllisse neu gebaut werden. Zur Schaffung
weitgehender Barrierefreiheit, sollen Blindenleiteinrichtungen und unterirdische
Leerrohrtrassen fir Kabel/Leitungen bei Weihnachtsmarkt o.a. realisiert werden Die
Ausschreibung beinhaltet den 3. Bauabschnitt der Bauleistung der
Instandsetzungsmalnahme Dortustra3e-Lindenstralle, wobei der Leitungsbau teilweise tUber
den Kreuzungsbereich der Dortustrale hinausgeht. Folgende Baulose sind vorgesehen:
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Baulos 0: Allgemeine Leistungen Baulos 1: EWP Leitungsbau TW und AW Baulos 2: LHP
Leitungsbau Baulos 3: NGP Leitungsbau Baulos 4: Stral3enbau

Identifiant de la procédure: 444d5dfa-269f-48da-9df6-0f8ad43db565

Identifiant interne: OV-B-474-129-26

Type de procédure: Ouverte

La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45000000 Travaux de construction
Nomenclature complémentaire (cpv): 45200000 Travaux de construction compléte ou partielle
et travaux de génie civil, 45230000 Travaux de construction de pipelines, de lignes de
communication et d'énergie, d'autoroutes, de routes, d'aérodromes et de voies ferrées;
travaux de nivelage, 45231000 Travaux de construction de pipelines, de lignes de
communications et de lignes électriques, 45233120 Travaux de construction de routes

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Friedrich-Ebert-Str. 79/81
Ville: Potsdam
Code postal: 14469
Subdivision pays (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Brandenburger Stral’e, Potsdam, im genannten Abschnitt.
Uber die Lage, den Zustand der MaRnahmenflachen und der Zufahrten sowie tber alle
sonstigen Begebenheiten hat sich der Bieter vor Abgabe des Angebotes zu unterrichten. Er
kann aus Nichtkenntnis der ortlichen Verhaltnisse bei der Angebotsabgabe keine spateren
Nachforderungen ableiten. Samtliche in der Baubeschreibung aufgefihrten Leistungen,
Erschwernisse, Behinderungen und Bedingungen sind in den Pauschal- bzw. Einheitspreisen
zu berlcksichtigen. Dies gilt insbesondere auch, wenn keine separaten Positionen im LV
aufgefthrt sind.

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXPOYCRHKS8# (1) Die
Kommunikation infolge von Bieterfragen, tiber sonstige Anderungen o.4. erfolgt ebenfalls tiber
den Vergabemarktplatz, so dass sich die Bieter fortlaufend selbst Gber den Vergabemarktplatz
zum Verfahren, den Stand der Vergabeunterlagen, sowie etwaige Anderungen informieren
mussen. Die kostenlose Registrierung zur Teilnahme am Verfahren wird daher empfohlen, da
dann der registrierte Bieter automatisch (iber Anderungen bzw. Nachrichten der Vergabestelle
informiert wird. Auch kénnen im Verfahren Nachrichten an die Vergabestelle gesendet
werden. (2) Sollte sich im Vergabeverfahren ein zusatzlicher Informationsbedarf ergeben, der
der Bekanntmachungspflicht unterliegt, erfolgt eine entsprechende Bekanntmachung im
Supplement zum Amtsblatt der Europaischen Union. Interessenten haben sich daher bis zum
Ablauf der Teilnahmefrist Uber weitere Bekanntmachungen zu diesem Verfahren stets zu
informieren. Bei Registrierung zum Verfahren auf dem Vergabemarktplatz erfolgt jedoch
ebenfalls eine automatische Benachrichtigung tber eine Bekanntmachungsanderung oder
weitere Bekanntmachungen. (3) Fur die Erstellung von Angeboten sind zwingend die vom
Auftraggeber Uber den Vergabemarktplatz in den Vergabeunterlagen bereit gestellten
Vordrucke/Formblatter zu verwenden. Anderungen an diesen Vordrucken/Formblatter sind -
soweit nicht durch den Auftraggeber explizit zugelassen - unzulassig und fuhren zum
Ausschluss des Angebots. Im Ubrigen gelten die weitergehenden Anforderungen und
Konkretisierungen in den Vergabeunterlagen. (4) Beteiligt sich eine Gruppe von
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Wirtschaftsteilnehmern als Bietergemeinschaft am Verfahren oder wird auf Kapazitaten und
Leistungen Dritter (z. B. Nachunternehmer) zum Nachweis der Eignung oder zur Erfullung der
ausgeschriebenen Leistungsanforderungen zurlck gegriffen, sind die Einzelheiten bezuglich
der Voraussetzungen sowie den von diesen einzureichenden Nachweise und Erklarungen den
veroffentlichten Vergabeunterlagen zu entnehmen. (5) Bei der Erarbeitung und Ubersendung
des Angebots ist zudem Folgendes zu beachten: 1. Die Bieter haben unter Beachtung des
genannten Schlusstermins das Angebot Uber den Vergabemarktplatz Brandenburg
einzureichen. 2. Das Angebot und dessen Anlagen sind in deutscher Sprache einzureichen.
Bescheinigungen/Nachweise von nicht deutschsprachigen Einrichtungen missen mit
beglaubigter Ubersetzung in Deutsch vorgelegt werden. 3. Es sollen nur die geforderten
Erklarungen/Unterlagen/Nachweise dem Angebot beigefiigt werden. Von der Ubersendung
allgemeingultiger Firmenunterlagen, Broschiren, Mappen o. &. ist bitte abzusehen. Diese
werden nicht bertcksichtigt. 4. Abgeforderte Nachweise und Urkunden kdnnen dem Angebot
in Kopie beigeflgt werden. Der Auftraggeber ist jedoch berechtigt, bei Zweifeln und Bedenken
die Vorlage von Originalen oder weiteren Unterlagen zu verlangen. 5. Die geforderten
Eignungsnachweise beruhen im Wesentlichen auf Eigenerklarungen der Bieter. Der
Auftraggeber weist daher darauf hin, dass insbesondere im Zusammenhang mit Fragen der
Zuverlassigkeit erganzende Nachweise und Erklarungen vom Bieter oder externen Stellen
(Korruptionsregister, Gewerbezentralregister etc.) jederzeit verlangt oder eingeholt werden
kdnnen. (6) Die Angebotsunterlagen werden nicht zurickgegeben. Es erfolgt keine
Entschadigung fur die Erstellung einzureichender Unterlagen bzw. Angeboten. (7) Im Fall von
inhaltlichen Widersprichen zur Auftragsbekanntmachung desselben Auftrags in anderen
Bekanntmachungsmedien gelten einzig die Erklarungen der unionsweit Uber das Supplement
zum Amtsblatt der Europaischen Union verdffentlichten Bekanntmachung.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

vob-a-eu -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis, Document de marché
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux:
Eigenerklarung Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gem. §§ 123 ff. GWB
(Formular 107). Im Falle einer Bietergemeinschaft ist die Eigenerklarung Gber das
Nichtvorliegen der Ausschlussgriinde flr jedes Mitglied separat einzureichen. Alternativ ist die
Vorlage einer Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (EEE) nach § 50 VgV mdglich.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Brandenburger Stral3e Instandsetzung 3. BA
Description: Aufgrund der Komplexitat der Gesamtmalnahme greifen die Gewerke logistisch
ineinander Uber und sind untrennbar miteinander verknipft. Die Bauleistungen des Leitungs-
und Stral’enbaus sind zeitlich und baulogistisch nicht zu trennen. Die Gewerke/Lose kdnnen
nicht hintereinander abgearbeitet werden, sondern missen teilweise parallel laufen bzw.
flexibel koordiniert werden. Aus diesem Grund ist eine Vergabe der Leistung in Losen gem. §
97 Abs. 4 GWB aus wirtschaftlichen und technischen Griinden nicht vertretbar. Es erfolgt eine
Unterteilung in Baulose.
Identifiant interne: OV-B-474-129-26

5.1.1. Objet
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Nature principale du marché: Travaux

Nomenclature principale (cpv): 45000000 Travaux de construction

Nomenclature complémentaire (cpv): 45200000 Travaux de construction compléte ou partielle
et travaux de génie civil, 45230000 Travaux de construction de pipelines, de lignes de
communication et d'énergie, d'autoroutes, de routes, d'aérodromes et de voies ferrées;
travaux de nivelage, 45231000 Travaux de construction de pipelines, de lignes de
communications et de lignes électriques, 45233120 Travaux de construction de routes

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Friedrich-Ebert-Str. 79/81
Ville: Potsdam
Code postal: 14469
Subdivision pays (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Brandenburger Stral’e, Potsdam, im genannten Abschnitt.
Uber die Lage, den Zustand der MaBnahmenflachen und der Zufahrten sowie tber alle
sonstigen Begebenheiten hat sich der Bieter vor Abgabe des Angebotes zu unterrichten. Er
kann aus Nichtkenntnis der ortlichen Verhaltnisse bei der Angebotsabgabe keine spateren
Nachforderungen ableiten. Samtliche in der Baubeschreibung aufgefiihrten Leistungen,
Erschwernisse, Behinderungen und Bedingungen sind in den Pauschal- bzw. Einheitspreisen
zu berucksichtigen. Dies gilt insbesondere auch, wenn keine separaten Positionen im LV
aufgeflhrt sind.

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 31/08/2026
Date de fin de durée: 15/04/2028

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans I'offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non
Informations complémentaires: Die MalRnahme wird geférdert durch das Landesamt flur Bauen
und Verkehr Brandenburg. Siehe Besondere Vertragsbedingungen: 1.3 Vollendung der
Ausflhrung nach Datum Spatestens am 15.04.2028 (Datum) Einzelfristen fur 1.3.1
Leitungsverlegung Fahrbahn Nord inkl. Deckenschluss spatestens 14.11.2026 (Leistung EWP
INGP Trinkwasserhauptleitung/ Gashauptleitung genaue Beschreibung der Arbeiten im Baulos
3) 1.3.2 komplette Leitungsverlegung fir EWP/NGP = spatestens 20.11.2027)

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Chiffre d'affaires annuel général
Description du critere de sélection: Mindestjahresumsatz Nachweis eines
Mindestjahresumsatzes fir die letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahre (2023, 2024 und
2025) in H6he von jeweils 2,5 Mio EUR brutto.
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Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critére de sélection: Erklarung bzw. Nachweis einer bestehenden
Haftpflichtversicherung § 6a EU Nr. 2 a VOB/A, Abschluss im Auftragsfall genlgt. Die
Deckungssumme je Versicherungsfall muss mindestens 2.000.000 EUR pauschal fur
Personen- und Sachschaden sowie sich daraus ergebende Vermdgensschaden pro
Schadensereignis und mind. 2.000.000 EUR fur reine Vermdgensschaden betragen.
Nachweis durch Kopie des Versicherungsscheins oder durch eine Bestatigung des
Versicherers mit Sitz in der EU. Soweit eine Versicherung mit den vorgenannten
Mindestdeckungssummen nicht besteht, ist eine unwiderrufliche Erklarung abzugeben, dass
im Auftragsfalls eine solche Versicherung mit den vorgenannten Bedingungen abgeschlossen
wird.

Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent

Description du critere de sélection: Angaben zur Abfrage von Eintragungen aus dem
Wettbewerbsregister: Der Auftraggeber wird fur den Wirtschaftsteilnehmer, auf dessen
Angebot der Zuschlag erteilt werden soll, einen Auszug aus dem Wettbewerbsregister gem. §
6 WRegG bei der Registerbehdrde anfordern. Bieter aus anderen Mitgliedsstaaten haben
daher auf Anforderung d.Auftraggebers einen vergleichbaren Nachweis nach MalRgabe der
Rechtsvorschriften ihres Herkunftslandes vorzulegen. Der Auftraggeber behalt sich vor, fur
den Wirtschaftsteilnehmer, auf dessen Angebot d. Zuschlag erteilt werden soll, zusatzlich
einen Auszug aus dem Gewerbezentralregister gem. §150a | Nr. 4 GewO anzufordern.

Critére: Techniciens ou organismes techniques pour effectuer le travail

Description du critére de sélection: Zertifikate und Nachweise zur Qualitatssicherung gem.
folgend definiertem Mindeststandard - FW o AGFW-Zertifikat FW 2 st (nach FW 601) und
gultige Prufbescheinigung nach DIN 287 Teil 1 - Gas o DVGW-Zertifikat G 2 pe und st (nach
GW 301) - TW/ ADL o mind. DVGW Zertifikat W3 - Kanal, Abwasser o mind. RAL Gltezeichen
AK3 o mind. Gitezeichen S, |, R und D - Elektro Ausflihrende Elektrofachfirmen missen
folgende Qualifikationsnachweise vorlegen: o Nachweis Elektrofachkraft nach DIN VDE 1000-
10 und DGUV Vorschrift 3 (friher BGV A3 §2) o Eintragung in ein Installateurverzeichnis der e.
dis oder eines anderen VNB o Nachweis fur Arbeiten unter Spannung (AuS-Berechtigung) bei
einem VNB (e.dis) o namentlicher Nennung des Monteurs zur Montage von Muffen o
Nachweis Kabellehrgang Grundkurs bis 30 kV o Nachweis Wiederholungslehrgang Montage
von Muffen bis 30 kV Zur Ausflihrung von Montageleistungen an papier- und
kunststoffisolierten Kabeln sind folgende Technologien sicher zu beherrschen und mit
namentlichem Nachweis von mindestens 2 Mitarbeitern (aktuelle Schulung) zu belegen: o
Schrumpftechnik Mittelspannung / Niederspannung o Giel3harztechnik Niederspannung

Critére: Proportion de sous-traitance

Description du critére de sélection: Bieter-/Arbeitsgemeinschaft ggf. Mitglieder mit Namen und
Adressen der Bieter-/Arbeitsgemeinschaft inkl. bevollimachtigten Vertreter in der Erklarung der
Bieter-/Arbeitsgemeinschaft (FB 106) und 105 HVA-B Vorlage Verpflichtungserklarung. Wird
der Zuschlag an eine Bietergemeinschaft erteilt, ist diese in die Rechtsform einer
gesamtschuldnerisch haftenden Arbeitsgemeinschaft mit bevollmachtigtem Vertreter zu
Uberfuhren.

Critére: Proportion de sous-traitance

Description du critere de sélection: Eignungslehe Sofern eine Eignungsleihe bzgl. der
technischen und beruflichen Leistungsfahigkeit vorgenommen wird, sind die Angaben zu
tatigen, von welchem Unternehmen (Eignungsverleiher) welche Eignungsanforderungen
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beabsichtigt sind zu leihen (Formular 104.1 HVA-B Eignungsleihe technische und berufliche
Leistungsfahigkeit). Ferner sind die diesbezlglichen Eignungsnachweise der/des anderen
Unternehmens (Eignungsverleiher) sowie dessen/deren Erklarung zu §§ 123 ff. GWB
(Formular 107 HVA-B Eigenerklarung Eignung) und Verpflichtungserklarung (Formular 105
HVA-B Verpflichtungserklarung anderer Unternehmen) beizubringen (sofern einschlagig).

Critére: Proportion de sous-traitance

Description du critere de sélection: Eignungslehe Sofern eine Eignungsleihe bzgl. der
wirtschaftlichen und finanziellen Leistungsfahigkeit vorgenommen wird, sind die Angaben zu
tatigen, von welchem Unternehmen (Eignungsverleiher) welche Eignungsanforderungen
beabsichtigt sind zu leihen (Formular 104.2 HVA-B Eignungsleihe wirtschaftliche und
finanzielle Leistungsfahigkeit). Ferner sind die diesbezlglichen Eignungsnachweise der/des
anderen Unternehmens (Eignungsverleiher) sowie dessen/deren Erklarung zu §§ 123 ff. GWB
(Formular 107 HVA-B Eigenerklarung Eignung) und Verpflichtungserklarung (Formular 105
HVA-B Verpflichtungserklarung anderer Unternehmen) beizubringen (sofern einschlagig).

Critére: Proportion de sous-traitance

Description du critere de sélection: ggf. Eigenerklarung Uber Unterauftrage
/Nachunternehmerleistungen. Es sind Angaben zu tatigen, welche Teile des Auftrags das
Unternehmen, unter Umstanden als Unterauftrage zu vergeben beabsichtigt (Formular 103
HVA-B Erklarung Unterauftrage Nachunternehmerleistungen) (sofern einschlagig), ggf.
Verpflichtungserklarung durch Nachunternehmer (Formular 105 HVA-B
Verpflichtungserklarung anderer Unternehmen) (sofern einschlagig und der Nachunternehmer
bzw. das andere Unternehmen bei Angebotsabgabe bereits bekannt ist). ggf. FB 107 HVA B-
StB Eigenerklarung zur Eignung, EEE oder Praqualifizierungsnachweis der vorgesehenen
Nachunternehmen

Critére: Références sur des travaux spécifiés

Description du critére de sélection: Vorlage mind. einer geeigneten Referenz Uber die
abgeschlossene Ausfihrung von Bauleistungen in den letzten 5 Kalenderjahren, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind. Als vergleichbare Leistungen werden anerkannt:
Abgeschlossene bauliche Umsetzung einer kombinierten Leitungs- und
Strallenbaumalnahme innerhalb einer geschlossenen Ortschaft. Die Leistung hat mindestens
die Neuverlegung einer Ver- oder Entsorgungsleitung mit anschlielendem Stralen-
/Gehwegbau zu beinhalten. Die ReferenzmalRnahme muss einen Gesamtauftragswert von
mindestens 1,7 Mio EUR netto aufweisen. Anzugeben sind: die Bezeichnung der Leistung
(Auftragsgegenstand), der Auftragswert, der Ausfuhrungszeitraums sowie den Namen des
Auftraggebers.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Als Bewertungspreis wird der Nettogesamtpreis zzgl. der zum Zeitpunkt der
Leistungserbringung zu zahlenden Umsatzsteuer herangezogen, es sei denn, es besteht eine
Befreiung von der Steuerschuld (z.B. nach § 4 UStG oder § 19 UStG). Im Fall des Reverse-
Charge-Verfahrens (gemal § 13 UStG) wird die vom AG zu entrichtende Umsatzsteuer bei
der Ermittlung des Bewertungspreises herangezogen.
Catégorie du critere d’attribution valeur fixe: Valeur fixe (total)
Nombre critere d’attribution: 100
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5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 19/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite
/notice/CXP9YCRHKS8/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9Y CRHKS8

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXP9YCRHKS8
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Description de la garantie financiére: Siehe Besondere Vertragsbedingungen Punkt 4 und 5:
Es ist eine Sicherheit fur die Vertragserfullung in Hohe von 5 % der Auftragssumme (inkl.
Umsatzsteuer ohne Nachtrage) zu leisten. Nach erfolgter Abnahme ist bis zum Ablauf der
Verjahrungsfrist fr Mangelanspriche Sicherheit fur Mangelanspriche zu leisten. Die
Sicherheit fir Mangelanspriche betragt 3 % der Abrechnungssumme inkl. Umsatzsteuer zum
Zeitpunkt der Abnahme.
Date limite de réception des offres: 26/06/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 64 Jours
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Nachforderung von Vergabeunterlagen gemaf § 56 VgV.
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 26/06/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Lieu: gem. § 55 As. 2 S. 2 VgV Befugte Personen sind mindestens zwei Vertreter des
(6ffentlichen) Auftraggebers.
Informations complémentaires: Die Offnung der Angebote erfolgt gemaR § 14 VOB/A EU.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: (1) Es sind die Mindestanforderungen nach dem
Brandenburgischen Vergabegesetz (BbgVergG) einzuhalten - Vereinbarung zur Einhaltung
der Mindestanforderungen nach dem Brandenburgischen Vergabegesetz (Formular 5.3) - ggdf.
Vereinbarung zwischen dem Bieter/Auftragnehmer/Nachunternehmen zur Einhaltung der
Mindestanforderungen nach dem Brandenburgischen Vergabegesetz (Formular 5.4) (2)
Erklarung restriktive Mallnahmen (EU) 2022/576 des Rates (Formular 4.12) (3) Bauablaufplan
(Entwurf) (4) CSX-59-Eigenerklaerung-Informationen-zum-Bieter
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
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Le paiement électronique sera utilisé: non

Arrangement financier: Zahlungsbed. gem. § 16 VOB/B. Aufgrund der besonderen Natur oder
Merkmale der Vereinbarung wird die Frist fur die Schlusszahlung gemalf § 16 Abs. 3 Nr. 1
VOB/B und den Eintritt des Verzugs gemaR § 16 Abs. 5 Nr. 3 VOB/B auf 30 Kalendertage
festgelegt. Fur folgende Leistungen sind getrennte Rechnungen zu erstellen: Baulos O -
Allgemeine Leistungen > Rechnungslegung direkt an NGP (Nettobetrag) Baulos 1 - EWP
Leitungsbau (Wassermedien) > Rechnungslegung direkt an NGP (Nettobetrag) Baulos 2 -
LHP Leitungsbau > Rechnungslegung direkt an LHP (Bruttobetrag) Baulos 3 - NGP
Leitungsbau (Energiemedien) > Rechnungslegung direkt an NGP (Nettobetrag) Baulos 4 -
Strallenbau > Rechnungslegung direkt an LHP (Bruttobetrag)

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Landes Brandenburg
beim Ministerium fur Wirtschaft, Arbeit, Energie und Klimaschutz
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Die Vergabestelle weist
nachfolgend auf die zulassigen Rechtsbehelfe und durch einen Bieter einzuhaltenden Fristen
hin. Statthafte Rechtsbehelfe sind gem. §§ 160 ff. GWB die Rlige sowie der Antrag auf
Einleitung eines Nachprufungsverfahrens vor der zustandigen Vergabekammer. Eine Ruge ist
an die genannte Vergabestelle zu richten. §160 GWB: (1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht.
Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Landeshauptstadt Potsdam, Bereich Vergabemanagement
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Landeshauptstadt
Potsdam, Bereich Vergabemanagement

8. Organisations

8.1. ORG-0001

405869-2026 Page 8/11



Nom officiel: Landeshauptstadt Potsdam, Bereich Vergabemanagement
Numéro d’enregistrement: 12-12992262150119-98

Adresse postale: Friedrich-Ebert-Str.79/81

Ville: Potsdam

Code postal: 14469

Subdivision pays (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)

Pays: Allemagne

Adresse électronique: zentrale-vergabestelle@rathaus.potsdam.de
Téléphone: +49 331289-0

Adresse internet: https://www.potsdam.de/de

Roles de cette organisation:

Acheteur

Chef de groupe

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Energie und Wasser Potsdam GmbH
Numéro d’enregistrement: DE138406802
Adresse postale: Steinstralte 101
Ville: Potsdam
Code postal: 14480
Subdivision pays (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: einkauf@ewp-potsdam.de
Téléphone: +49 331661-1616
Roles de cette organisation:
Acheteur

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Netzgesellschaft Potsdam GmbH
Numeéro d’enregistrement: DE286040401
Adresse postale: GroRbeerenstralie 231
Ville: Potsdam
Code postal: 14480
Subdivision pays (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: einkauf@ewp-potsdam.de
Téléphone: +49 331661-1616
Roles de cette organisation:
Acheteur

8.1. ORG-0004
Nom officiel: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium fur Wirtschaft,
Arbeit, Energie und Klimaschutz
Numéro d’enregistrement: t:03318661719
Adresse postale: Heinrich-Mann-Allee 107
Ville: Potsdam
Code postal: 14473
Subdivision pays (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
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Pays: Allemagne

Adresse électronique: Vergabekammer@MWAEK.Brandenburg.de
Téléphone: +49 331866-1610

Télécopieur: +49 331866-1652

Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0005
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

10. Changement
Version de I'avis antérieur a modifier

28e60bfb-7004-474e-b31f-05c040778ad5-01
Principale raison du changement

Mise a jour d’informations
Description

Die Unterlage 112 HVA-B EU- Aufforderung zur Angebotsabgabe enthalt auf Seite 3 unter D)
Anlagen, die ausgefullt auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle vorzulegen sind: unter

anderem "CSX-59-Eigenerklaerung-Informationen-zum-Bieter" Dies wurde dementsprechend
in der Auftragsbekanntmachung/Bekanntmachungstext (in Punkt 5.1.12 Bedingungen fur die
Auftragsvergabe) erganzt.

10.1. Changement
Identifiant de la section: PROCEDURE
Description des changements: Die Unterlage 112 HVA-B EU- Aufforderung zur
Angebotsabgabe enthalt auf Seite 3 unter D) Anlagen, die ausgefullt auf gesondertes
Verlangen der Vergabestelle vorzulegen sind: unter anderem "CSX-59-Eigenerklaerung-
Informationen-zum-Bieter" Dies wurde dementsprechend in der Auftragsbekanntmachung
/Bekanntmachungstext (in Punkt 5.1.12 Bedingungen flr die Auftragsvergabe) erganzt.

Informations relatives a I’avis
Identifiant/version de l'avis: 40a7da02-4dcc-4aa0-8556-310c3e009f2c - 01
Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
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Date d’envoi de 'avis: 11/06/2026 13:11:39 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 405869-2026

Numéro de publication au JO S: 112/2026

Date de publication: 12/06/2026
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